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Keya Singh je plivodem z Indie. Toto dnes v kontextu Evropy, a nakonec i nasi zemé, vlastné
celkem banalni a nijak nepiekvapivé konstatovani, je diilezité pro pochopeni vSech vrstev jeji
diplomov¢ prace.

Na pudorysu péti epizod televizni minisérie autorka velmi zdarile komunikuje n¢kolik zdsadnich
témat, které vychazeji z jeji osobni zkuSenosti, ale maji obecnou platnost a jsou rovnéz vseobecné
srozumitelné.

Na zékladé€ vlastniho dochazeni do kurzii ¢eského jazyka pro dospélé napsala a v §ir§im tymu
natocila stopazi zhruba hodinové¢ dilo v zanru ,scripted docu-soap/mockumentary.* Voln¢ pteloZzeno
z jazyka filmov¢ a televizni branze: ,,na podkladé scénére vystavéna, zdanlivé dokumentéarni série

o mezilidskych vztazich®.

Jako vychozi material pro sestaveni scénaie poslouzila u¢ebnice ¢eského jazyka pro dospélé pro
jazykové Skoly. Z ni autorka vyjmula modelové situace mezilidskych interakci, na kterych si
studujici procvicuji nabyté znalosti v ramci slovni zasoby a gramatiky. Pfevodem téchto
elementarnich rozhovori do téla scénaie vznikl absurdné redukovany zivotni ptib&éh nékolika
protagonistil a protagonistek. Béhem sledovani dila prozivame s postavami jejich seznamovani,
radostné a St’astné chvile, ale 1 hadky a rozchody.

Na prvni pohled komedialni schéma dila ma vSak pfi bliz§im zkoumani dalsi fasety. Diky nému
muzeme piremyslet, jak ovliviiuje kvalitu Zivota schopnost komunikace pouze na zékladni jazykové
urovni. Na jedné stran¢ vzbuzuje usmév svou nemotornosti, na stran¢ druhé¢ je tak ziejmé, o co se
ochuzuji ob¢ strany takového nenaplnéného dialogu.

Dalsi z vrstev je skrze scény performovany néhled cizinct pobyvajicich v Cesku na domaci realitu,
kulturu, historii a na samotné ,,lokals*. Pohled, ktery je ve své pozitivn¢, nadSenecky nazirané
podobé soucasn¢ znepokojiveé neuplny.



Nelze také opomenout akt pieklopeni jazykového kodu z anglictiny, vSeobecné respektované
»linguy franca* dneska, kterou by mezi sebou aktéti prirozené hovofili a nepochybné si i 1épe
a hloubéji rozuméli. Komunikace v ¢eském jazyce stavi majoritu do role ,.kolonidlni* kultury, ktera
urcuje zakladni ramce chovani a komunikace lidem z jinych jazykovych a kulturnich okruhti.

Scénicka instalace prezvetSovaného obyvaciho pokoje s velkoformatovym televizorem se zda byt
zcela adekvatni obsahu a formé samotného dila.

Ocenit je potieba 1 velkou produkéni naro¢nost a dobte zvladnutou technickou kvalitu prace.
Tento posudek vzniké ve chvili, kdy jesté nejsou dokonceny vSechny vizudlni efekty a vyfeseny

s autorkou diskutované detaily. Jiz nyni je ale jasné, Ze se jedna o presvédcivé umelecké dilo, které
mimo jiné dokaze z perspektivy ,,druhé/ho* hovofit k majoritni populaci v Ceské republice.

Diplomovou praci povazuji za kvalitni a dobte zvladnutou, doporucuji ji k obhajob¢ a hodnotim
znamkou 1 - vyborné¢.

V Praze, 5. 6. 2026

doc. MgA. Tomas Svoboda, Ph.D.



